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Hopp! A mékus hirtelen szokkenéssel suhant le a fakorona csticsi-
rél, négy ldbat mereven elterpesztve, s bozontos farka tigy reme-
gett, akdr valami haszndlatlan korményrdd. Inkdbb zuhands volt
mdr ez, mint ugrds, s kiviltja a fejveszett haldlfélelem.

Még miel6tt az dgak megreccsentek volna, a kecses kis 1ény telje-
sen megzavarodva mdr ott {ilt Anndcska 6lében; a moékus és a kis-
liny elképedve bamultak egymdsra. De csak egy szemvillandsnyi
ideig. Aztdn a mokus elfulladé 1élegzettel lihegte:

- Segits! - S a gyermek apré kezébe fogta remeg® vendégét, aki,
mintha csak az égbdl hullott volna le, meglapult a tiz ujj sdtortetdje
alatt.

Aniké érezte tenyerén a menekiils szivének viharos doboldsit.

Fenn, a fa korondjaban megzizzentek a lombok, az dgak kissé
meghajoltak. Aniké felpillantott. Elmosolyodott, amikor litta,
hogy a nyuszt settenkedik odafenn. Szimatolt és bujkalt, ravasz, ve-
szedelmes dbrdzata csak nagy néha villant el§ a levelek koziil. Zsdk-
madnya kisiklott karmai koziil, s amikor késziilt, hogy utdnavesse
magat, kozelbol, veszedelmes kozelségbdl emberi szagot szimatolt.
Azt pedig gytilolte, mert megakaddlyozta terve kivitelében. Most
tehdt tandcstalanul, habozva nézel5dott.

Sdpadtsziirkén derengett a majusi hajnal, a nap még észrevehetd-
en a lthatdr alatt pihent, de Aniké mdr a kis padon kuporgott, az
apai vaddszhaz eldtti pazsiton. Koros-koriil ébredt az erds. Miel6tt
még az elsd sugarak bearanyoztdk volna a fik csicsit, felhangzott a
kakukk ébresztGje, a pacsirtdk dala, a vorosbegy ujjongdsa, a har-
kély €les kacaja, a cinegék szdrnycsapdsa, a pintyek csivitelése.

Anikd. .. hdromesztendds pottom torpécske. .. itt iilt, mint
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minden reggel, amikor csak lehetett. A reggeli nap mér koran besii-
t6tt a hatalmas biikk lombsitra ald, és sokdig idozdtt alatta. Dél-
utén és estefelé a gyermek a pazsiton ugrdlt, jatszott a maga csen-
des, nyugodt médjin, vagy eliildogélt a mogyoré- és kokénybokor
tovében, amely a hdz eldtti kis térséget keretezte. Barna, fiirtos haja
viddman repkedett a feje koriil, és idénként belehullott finom,
egészséges kis arcdba, amely olyan volt, akdr valami angyalgyereké,
amilyeneket a barokk kor miivészei faragtak a kis zenéld égi muzsi-
kdsoknak. Anna egyediil volt, de ebbdl a maganyossigb6l nem ér-
zett semmit, sem bent a szobaban, s még kevésbé itt kint az erdon.
Anyja nem volt, nagyanyjdnak pedig édeskevés ideje volt ahhoz,
hogy vele foglalkozzék, s csak a legsziikségesebbekkel torddott. A
hiz tdjin a gyermek uralkodott, szeliden, kedvesen, de korldtlanul.
Az apa szerette az erddt, a vaddszatot, a vadat, amelyet dpolnia's
néha vaddsznia kellett, vagy pedig felhajtani a gazda puskdja elé,
szerette két kutydjat, Fidot, a dakszlit, és Treffet, a karcst, foltos
vizsldt, szerette természetesen az anyjit is, de mindenekfelett {6-
képpen Annit, egyetlen gyermekét. ,,Aniké”-nak nevezte, éneklo
hangstllyal mondta ki mindig ezt a sz6t, és Anna ugyanilyen hang-
sillyal valaszolt: ,Igen, Api!” Gyakran ez volt egész beszélgeté-
siik, s ez kielégitette Sket, valésziniileg azért, mert mélységes Ossze-
tartozdsukat nem lehetett volna jobban és bensségesebben kifejezni.

Aniké most az emberi 1ét ama korai hajnaldban €lt, abban a titok-
zatos dllapotban, amikor a gyermek meglehetdsen idegen még a fel-
nétteknek, s maga sem érzi még a vigyat, hogy mar felnott legyen.
Az élet felderengd napja persze nem mindenki szamara hozza el a
boldogsigot. Egyeldre azonban élvezik azt a hallatlan eldnyt, hogy
még nincsen sorsuk, s csak élnek természetes drtatlansigban, mint
Adém és Eva a Paradicsomban, mielstt megették a tudas fajanak
almdjit. S mint egykor a Paradicsomban, valamennyi él5lény bizal-
mas bardtsdgban van a gyermekekkel.

Most még Aniké megértette a kérést, amivel a rémiilt mékuska
hozza fordult.

- Segits!

Es csodilkozas nélkiil, mintha egészen természetes dolog volna,
6




megértette a biikkfik dgain izgatottan repkedd pintyek és cinegék
larmajdt is:

- Még itt van! Ott lapul a rabld! Segits a mékusanyan, kislany!
Te megmentheted!

Aniké megkérdezte a kis dllattol:

- Gyerekeid is vannak?

Es a mékusmama gondterhelten viélaszolt:

- Oten voltak. .. de csak egy maradt. Kettdt elvitt a nyuszt,

egyet a bagoly vert agyon egy €jszaka, egyet pedig a héja vitt el. Bi- |

zony igy van ez, mit lehet tenni. Most mdr csak egy maradt, a kis
Perri. De ki tudja, vajon él-e még.

A mogyorébokorrél odakidltott egy cinege:

- Igen, él, semmi baja, nyugodj meg!

A mokuska felegyenesedett.

- K6szonom a hirt, kedves cinegém!

A biikkfirél lerikkantott a szarka:

- Elment!

- Elment bizony! - erdskodott a szajké.

Es a harkaly ginyos kacajjal kozbeszolt:

- Nappal persze elhordja az irhdjét. A

- Akkor utdnanézek, mit csindl Perrim - hatdrozott a mokus, le-
huppant a foldre, kissé szétvetett ldbbal néhanyat ugrott a fiiben,
egy szempillantds alatt felrohant a legkdzelebbi tolgyfa torzsén, be-
levetette magat a lombtengerbe, €s eltlint.

*

Perri a tolgyfa torzséhez timaszkodva kuporog, bozontos Kis farkat
mereven az égre szegezi, ugy, hogy messzi tilnyulik a fején.

Ul és vér. Vajon hol lehet az édesanyja?

Még nem nagyon 6nall6 a kis Perri, bar rendelkezik mar nem
egy kellemetlen tapasztalattal. Minddssze két hete csak, hogy el-
hagyta a védo fészket. Testvéreit elraboltdk, ¢s Perri tudja, milyen
kegyetlen sorsban volt résziik.

Csak egyikiiket litta meghalni. Ez az egy pedig Murri volt, a hi-
ga, aki tigyetleniil és konnyelmten suhant ki egy messzire elore-
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nyulé dgra. A karvaly lecsapott, karmait belevégta az apr6 allatka-
ba, és magdval ragadta a levegdbe. Csak rovid kis, rémiilt fajdalom-
lidgltdas hallatszott, azutdn tobbé semmi. Perriben mérhetetlen ré-
miilet ébredt, s valami csoddlatos és fenséges €rzés, amikor a hatal-
mas madar kiterjesztett szdrnyakkal szdllt sebesen az €g felé.

Vajon hol lehet az édesanyja?

Milyen szép volt, amikor vele jitszhatott, csevegett, amikor ké-
nyeztette, tanitgatta.

Perri vagyakozik és €hes.

Okos, kivancsi szemmel nézdegél. Levelek pompis vildga veszi
koriil. Levelek, amelyek védon eltakarjdk, levelek, amelyek illa-
toznak, levelek, amelyek apré rezzenésekkel minden kozeledot je-
leznek. A lomb zbld rengetegében mindeniitt utak vezetnek. . . va-
|6jdban nem is olyan vad ez a zold rengeteg. Itt vannak a széles bar-
na utak, a vastag dgak, azutdn egyre keskenyedd utacskdk dgaznak
szerteszét, amelyek minél keskenyebbekké vilnak, anndl szebben
hintdznak. A fa torzse, amely méltésagosan szélesen tor az €g felé,
a menedék, az otthon, bardtsdgos csdbitds a felfelé rohandsra. Perri
szereti a torzset, az dgakat és a sok-sok levelet. Nem birdl semmit,
hiszen gyermek még, mindent természetesnek tart, de hiszen ezt
teszik az idGsebbek is. Ugy véli, a vildgnak olyannak kell lennie,
mint amilyen, s bir nemigen tori ilyesmin a fejét, azt hiszi, mindig
is ilyen marad. A magdnyossdg €rzése eltiinik. Elsuhan helyérol.
Nem messzire. .. a félelem még nem mult el teljesen. A tolgyfa
1orzsének kozelében marad, felmdszik a magasba nyul6 faderékon,
apré ldbacskdit kitdrja, mintha magdhoz akarnd Olelni a rettenete-
sen nagy feliiletet, s finom karmai szinte ellendllds nélkiil mélyed-
nek a fa héjaba. Egy pillanatig megtorpan, habozik, azutin kiszik
ismét tovabb. Kellemes, jo €rzés ez.

Ott int egy erdteljes g, szokken merészen el a torzstol, ki a mély-
ség felé. Perri raugrik, aprd 1éptekkel néhanyszor végigrohan rajta,
egyre gyorsabban, sebesebben. Mostanig meredeken kapaszkodott,
mindig felfelé, most vizszintes tton szdguldozik. O, milyen pom-
pds érzés! Perri szinte belerészegedik. De azért nem feledkezik
meg teljesen az évatossagrol, és kerdili az dg cstcsat. Onnét, ahol
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vékonyodni kezd, visszafordul; nem merészkedik olyan messzire,

hogy az 4g hajlani kezdjen a sulya alatt.

Szérnycsattogds riasztja fel.

Lobogé farokkal szdguld Perri a térzshoz, magasra emeli zdsz-
16cskajat, egyenesen iil, kifesziti fehér mellét, és a szeme szikrazik.

A szarka 6vatosan kozeledik.

- Te vagy az, Perri? - csorgi.

Perri ramered, nem vélaszol.

- Ne félj - folytatta a szarka —, nem bantalak!

- Nem félek - suttogja Perri, és egész kis teste remeg a rémiilet-
t61, de a harcvagytol is. Azért jobban szeretné, ha nem kellene kiiz-
denie.

A szarka hizeleg:

- Te mir tdlsdgosan nagy és erds ellenfél vagy szamomra.

Perri, hogy 6nmagat megnyugtassa, tovabb beszél:

- Nemsokéra még sokkal nagyobb és erdsebb leszek.

- Remélhetdleg - bolint jéindulattan a szarka. - Ha ugyan koz-
ben el nem csip valaki.

Perri felpattan.

- Ugyan ki csipne el?

Egymdssal szemben {ilnek, és a szarka elgondolkodva szemléli az :

ifji mokust, mikdzben a fejét csavargatja.

'~ Egyeltre, amig ilyen kicsi vagy, mindenesetre 6vakodj a héja- -

tol.

- Hiszen vigyazok, persze hogy vigydzok - séhajt Perri, csinos
poficskaja elborul, és szinte akarata ellenére kitor:

— Miért van az, hogy mindig vigydznom kell? Mindig csak vi-
gydzni!. ..

- Hogy életben maradhass. - Ez nagyon komolyan hangzik.

Perri kétségbeesett hangja azonban szinte sirasba csuklik, amikor

felkialt:
- Szomord, hogy mindig vigydznom kell magamra. Nagyon,
nagyon szomori! Ezt nem birom sokdig!

-

- O, azt megszokjuk - feleli a szarka -, ardnylag elég hamar hoz-
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sdszokunk egy kis 6vatossdghoz. Att6l még egészen viddmak lehe-
({ink, mondhatndm, boldogok is.

Perri félig kétkedd, félig reménykedd pillantdssal méregeti a
nzarkat.

- Neked konnyii - mondja végiil -, téged nem fenyeget veszély.

A szarka csorogve felkacag:

- Milyen fiatal vagy te még, egydltalin nem ismered a vilagot.
IHogy engem nem fenyeget semmiféle veszély? Nekem, fiacskdm,
ey hajszilnyival sem konnyebb vagy nehezebb a sorom, mint ne-
ked. Valamennyiiinknek vigydznunk kell magunkra, igy 4m, vala-
mennyiiinknek. Még olyan nagy uraknak is, mint a s6lyom, a kar-
valy meg a sas, még azoknak is. De még a nyusztnak is, sziintele-
niil, vagy akdr a leghatalmasabbnak, a rékanak.

- Ki az a nyuszt? Es ki az a réka? - kérdezi Perri kivdncsian.

- Majd megtanulod, fiacskdm. Mindezek hatalmas urak, és hal-
latlanul erdsek. De mindegyikiiknél hatalmasabb 0.

- Hat az meg kicsoda?

- O az O. En mir littam Ot. Felemelkedve jar, csak a két hétsé
Idbdn, és nincsen szarnya. De keze, ldthatatlan keze, messzibbre ér
¢s sebesebb, mint a leggyorsabb madar. Tobbet nem tudok réla.
Nagyon titokzatos 1ény. Egy mennydorgés, és a nyuszt holtan zu-
han le a farél. Egy mennydérgés, és a roka vérbe fagyva hever a fol-
don.

- Rettenetes!... - Perri megint egész testében
- Akkor. .. akkor hdt... hidba vigydzunk magunkra. ..

- Litod, gyermek, éppen Otéle nem kell tartanod. Minket apré-
népséget, nem bant. Ellenkezleg. Megszabadit benniinket legada-
zabb ellenségeinktdl.

Perri mereven il.

- Fin maris szeretem Ot - mondja elfiilé hangon, és két mellsd 14-
bacsk4jat fehér mellényéhez szoritja.

- Szeretni. . . - glinyolddik a szarka - szeretni, az tiilsdgosan sok.
- S mikozben szarnyit repiilésre tdrja, megkérdi: - Tulajdonkeép-
pen miért vagy egyediil?

- Nem tudom, hol az anydm - vallja be Perri.

remeg.
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- Keresd meg! Légy 6vatos, de ne félj. Ezt kell megtanulnod, és
ulkor szép az élet.

Utolsé figyelmeztetése utdn a szarka széttdrja szdrnydt, és elrop-
pen,

Perri elismerd csoddlattal bamul utdna.

,Hogy ez mi mindent tud, mi mindent ismer!” - gondolja. Sokat
megtudott most. De még semmit sem tapasztalt.

8

* -

Perri szép volt, s mint a legtdbb fiatal 1ény, kiilonosen kedves. A
pyengéd test kdrvonalai éreztették a még nem kész, fejlodésben le-
v formdkat. A vastag bunda, ldgy és hajlékony, mint a legfino-
mabb bérsony, tgy csillogott, mint valami frissen nyilt virdgszi-
rom. Bozontos farka, amely szinte hosszabbnak ldtszott testénél,
dfszesen, disan lombosodott, bar még nem érte el teljes pompdjat.
Perri vorosbarna bunddja az 6zek piros kontdséhez hasonlitott,
amit persze csak nydridében odltenek magukra. O azonban az egész
esztendSben magén tartotta ezt a ragyogé diszruhdt. Gyengén csil-
lant mellényének fehér szore, amely tinnepi béjt kolcsdnzdtt kiilse-
jének. Apré poficskdjin, amelynek két oldaldin magasan s diszesen
meredezett ecsetvégii fiile, dllandéan valami fesziilt figyelem kife-
jezése iilt. A szem két sotét gyongygombocskdja felviltva csillo-
pott a kivancsisdgtol, csodélkozéstol, félelemtsl vagy bizalomt6l.
libben a kedves kis arcocskdban villimgyorsasdggal véltakozott a
vadsdg és josag, félénk jokedv és Gvatos vigyazat. Perri sz€lsebesen
mozgott, azzal a villané sebességgel, ami az ilyen Kicsi teremtmé-
nycket, kiilondsen azonban az & csalidjabelieket jellemzi. Aki meg-
pillantja, amint most vagy késobb, felndttkordban a facsticsokon
szdguld, vagtat, suhan, amint biivészmutatvinyként karcsu, hajla-
doz6 dgakon egyenstilyozik, torndszként firél fira réppen, az nem
tud szabadulni attél az érzést&l, hogy mindez csak egy valéban bol-
dog lény ténca, jitéka lehet.

Perri boldog volt, és egyre erdsebben érezte ezt a boldogsagot,
amint 4tlibbent a levelek kdzott, amelyek megsimogattdk. Batorsé-
ga olyannyira megndtt, hogy mér nem is érezte, hogy bator. Sem-
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miféle leselkedS veszély nem latszott a kozelben, szinte mintha
egyéltalan nem is létezne veszély. Pompds érzés volt igy keresztiil-
végtatni a viltakozéan napos és drnyékdis zdld tengeren.

Ijedten rikkantott a szajké.

Perri tiistént megmerevedett. Rajta is végigcikdzott a rémiilet.

- O, csak te vagy az, Perri - morgott a szajké megkdnnyebbiil-

ten, és elfordult.

- Milyen szép vagy - csoddlkozott Perri, és hangosan megdicsér-
te farkdnak finom fekete csikokkal tarkézott halvanykék tollait.

- Viszont te egyiltaldban nem tetszel nekem - felelte a szajké
megvetden.

- Es a te hangod mindig ilyen csinyédn recseg? - érdeklddott
Rerri:

- Szemtelen kolyok! -
geslegszebb az egész erdGben.

- Utat! - rikkantott Perri, és hirtelen nekilendiilt. A szajké han-
gos méltatlankoddssal roppent fel.

Perri tovdbbszaguldott. Az illatoz6, zold lombvildg, a mindenfelé
szertefut6 utak és 6svények, a ragyogé napfény és a kellemes meleg
szinte megmamorositottdk.

Ime, ott egy javorfa kindlgatta csdbitén 4gait. Hopp, mar odadt is
volt. Végigvigtatott a széles fakoronén, felajzottan a kalandvagy-
t6l, més, 4j fik utdn. Amonnét a vén kdrisfa hivogatja. Hopp, egy
szempillantds alatt odadt termett. Perri tovdbbsietett, és felfedezte
a biikkfit, amelynek széles levelei védelmet és rejtekhelyet igértek.
Tiistént mélységes bizalmat érzett irdnta. Elragadtatdssal suhant
ide-oda az eleven, sziinteleniil mozgé levéltets alatt. Hirtelen meg-
torpant, és a rémiilettsl megdermedve meredt le a mélybe. Ott lent
illt a vaddszhdz. Eddig még soha nem latott ilyet.

Aniké éppen most ébredt dlmdbol, kilépett az ajtén, és a padja-
hoz ment.

sEzZ O - gondolta Perri, amikor ldtta, hogy Aniké két ldbon jar.
- O!” - Meglapult és csendben maradt, akdr valami egérke, csak a
végigfuté ijedség borzongott dt alig észrevehetSen barna testén.
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horkant fel a szajké. - Az én hangom a le- |

- Ne félj!

Perri habozva pillantott fel.

Egészen kozel a feje felett iilt a rigd, és nagyon szeliden, kedve-
nen beszélt:

- Ne félj!

- De hiszen ez... O... - dadogta Perri suttogva.

- Igaz, de ez az 0 j6. - A rigé hangjdban volt valami megnyug-
tato.

- J6?. .. - kétkedett Perri. - De ha ez az O kinyijtja a kezét. . .
mennydorgés. .

- Ilyesmit egylk O sem csindl a magunkfajta aprénép ellen - vila-
positotta fel a rigé. - Bar az igaz, hogy O veszedelmes. .

- Veszedelmes? Litod, magad is mondod. .

- Nem, nem tgy értettem. - A rigé kozelebb huzodott -Ezaz O
odalent a baritunk. Magunk sem tudjuk, hogyan lehetséges, de
megért benniinket, és beszélni tudunk vele. Csoddlkozol ugye?
Nos, néha bizony mi is csoddlkozunk, de lassanként megszoktuk.
Ma reggel a te anyad volt odalent ennél az Onél.

- Az anyam? - rettent fel Perri. - Az én anydm?

- Igen. Menekiilt, és ez az O megmentette.

Az ifji moékus zavarodottan hallgatott.

- Ugorj csak le, és kérdezoskodj ndla az anyéd fell. Majd O el-
meséli, hogy mi is volt.

A rigé. . . Perri példdtlannak érezte ezt a bétorsagot. . . lerepiilt
Anikéhoz, kozvetlen kozelében sétdlgatott fel és ald, azutdn fel-
szbkkent, leereszkedett a gyermek villdra, odaiilt a fiile mellé.

- Nos, mi tjsdg? - kérdezte Aniké.

A rigé a fiilébe suttogta:

- Odafent egy égon iil a kis Perri.

- Hit akkor miért nem jon le hozzdm? - érdekl&dott tovabb Ani-
k6.

- Azért, mert fél. ..

Aniké elnevette magit, és az ifji mokus, aki még sohasem hallott
emberi nevetést, elképedve érezte, hogy semmi szOrnyliség nem
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torténik, ellenkezoleg, valami meleg, rokoni érzés drad feléje
hangbdl. ’ "

- Perri! - kidltotta Aniké, s azutdn még egyszer: - Perri!

Perri tiistént leszokkent a foldre, szétterpesztett 1dbbal rohan.t
fiiben, és egyetlen ugrdssal Aniké Olében termett. Kivéncsia
szemlélte a szép, tiszta emberarcot. )

Aniké is érdeklgdéssel nézte a mokusgyermeket, de nem nyul
hozzd. Azutdn megszdlalt:

- Tetszel nekem, Perri! Igazdn, nagyon. . ‘

Perri felegyenesedett, kurta mellsd labacskiit . . . mintha nyoma
tékot akarna adni szavainak. . . fehér melléhez szoritotta, €s igy va
laszolt:

- Te is tetszel nekem. buishy '

- Az édesanyad. .. - mesélte Aniké - éppen ugy alt itt, min
most te. Nagy bajban volt, igy bizony.

- Miért? - érdeklodott Perri. mod) :

- A nyuszt - felelte a rig6 -, a nyuszt ildozte. De itt menedékr

lelt. : '
- O - razta a fejét Aniké -, azt hiszem, a nyuszt nélkiilem is el

menekiilt volna. ) -5 i i 4
— Nem hinném - csévilta a fejét a rigé. - Mdr nagyon firadt €s
kimeriilt volt. . s g
- Hol van az anydm? - Perrit hirtelen aggodalom toltotte el.
- Ki tudja - valaszolt a rigé. De Aniké megnyugtatta. - Ne ag-
g6dj. Az édesanyéd okos és fiirge. Hamarosan viszontldtod.

Azutdn még j6 darabig beszélgettek Ok hirman, a gyermek, a ri-

g6 és a mokus, aki nagyon j6l érezte magat.
A rig6 hirtelen felrdppent.
-0 jon! - kidltotta. )
Perri, akdr valami vords villim, suhant fel a biikk torzsén.
A hiz ajtajan kilépett Aniké apja.

*

(yondtalanul, viddman tdncol Perri a biikk dgain, feljebb, egyre fel-
jebb, koriilszaguldozza a torzset, és szinte mdr felndttnek érzi ma-
pat.

“ Anikéval valé taldlkozdsa val6ban hallatlan élmény volt, ugyan-
csak hozzdjdrult egy ilyen ifji mékusgyermek megérleléséhez.

S mindezekhez hozzd: Perri latta a hatalmas Ot. Persze, mind-
issze egyetlen masodpercig, de ez a rovid pillanat is elegendd volt
uhhoz, hogy a litviny mélységesen megrdzza. A hatalmas, felegye-
nesedett alak, a szdrrel boritott arc, a dongd 1éptek; ha mindez Per-
I eszébe jutott, akaratlanul megtorpant jitékos tdncdban, lezok-
kent combjaira, megmerevitette bojtos zdszl6jit. Es nagyot szusz-
szantott.

Sokdig ldogélt még ott Perri, szorosan a biikkfa torzséhez si-
mulva, apré labacskait fehér melléhez szoritva, mikdzben az utolsé
ordk emlékei kavarogva suhantak 4t agydn: a kakukk, a szarka, a
szajko, a rigd, Aniké és végiil O!

Hirtelen ellenallhatatlanul heves végyakozds fogta el az anyja
utdn.

Nekilendiilt, hogy hazasiessen a t6lgyféra, ahol lakott. Soha még
¢z iddig ilyen messzire nem tdvozott hazulrél. Velesziiletett dsztd-
nbs tdjékoz6do képessége azonban megmutatta a biztos utat. Ha-
marosan megtaldlta a juharfét, egyetlen lendiilettel mar odait is
volt, rohant, szdguldott tovdbb, néhdny masodperc még, és megpil-
luntja a szeretett tolgyfit, amikor egyszerre. . .

Csattogva csapkodtak koriilotte széles, fekete szdrnyak, fekete
enOrds, fekete fej kapott utdna; mohd, fekete szempdr villant feléje,
(n szinte eldjult a fojtogatd, kellemetlen biiztsl, ami az orrit meg-
chapta.

Perri szélsebesen lelapult, besuhant a lombsitor legsiirijébe, el-
(rie a torzset, a megmentot, amit vad iramban kétszer, hdromszor
lebriilszaguldott.

»Ovakodj a héjatol!” - kototte lelkére nemrég a szarka.

Igen, ez a héja.

A levelek megzizzentek, a héja itt, a stirtiségben nem tudta telje-
sen kitdrni szdrnydt, de azért lassan mégis kozelebb nyomult.
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Perri nekivetette hatat a fatorzsnek, felegyenesedett, kurta 14-

bacskdit kifeszitette €s morgott:
- Hess innét! Hess! . )
- Eszem 4gédban sincsen = ginyolddott a héja. - Eppen kedvemre

valé falat leszel, kicsikém! B o
Perri kétségbeesett ugrdssal menekiilt a feléje suhint6 csor €lo
egy mdsik, magasabb agra. e e
gI}iIirtelen, valami vorosség villant az ellenfél mogott. Egy jol is-
mert hang kidltotta dithdsen:
- Nem hagyod békén a gyermekemet!
A héja ijedten rebbent fel a juharagrol.

Perri eldtt ott allt az anyja. . Y
- Anyim, anydm - ujjongott a kis mokus -, mi tértént volna ve

lem, anydm, ha te nem jossz! De hidd el, nem adtam volna olcson

bSromet, harcoltam volna. .. ‘ ' '
- Nyugodj meg, gyermekem - csillapitotta az anyja. = Hisze

nem tortént semmi baj. Es most ismét egyiitt vagyunk.
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- Olyan boldog vagyok, anydm, hogy megint veled lehetek!

- Derekasan viselkedtél, Perri! Bitran, okosan és iigyesen. Ma-
radj ilyen, és akkor nem egykonnyen esik bantéddsod.

Biiszkén lobogtatta meg bozontos zdszl6jat Perri, mint valami el-
hajitott k3, suhant a leveleken keresztiil le a mélybe és tjbdl fel.
Egy pillanatig csendben iilt, azutdn nagyot séhajtott:

- Szornyt éhes vagyok, anydm.

- No, ezen kdnnyen segithetiink - mosolygott az anyja. - Gyere!

Jatszadozva, tréfilkozva cikdzott a két kis dllat keresztiil a lombo-
kon, amelyek alig-alig rezzentek érintésiikre, tdncos 1épteik nyo-
mén még a legvékonyabb dgacskdk sem hajoltak meg. Visszajutot-
tak az otthon-tolgyhodz, azutdn egy mésodikhoz, harmadikhoz, ne-
pyedikhez. . . ,

- Hova, anyam? - kérdezte Perri, de vdlaszul csak ezt kapta:

- Gyere, ne kérdezz!

Azutén egyszerre csak az anya leereszkedett a foldre.

Perri megtorpant a legalsé agon.

- Nem veszélyes odalent?

[s 1jbél ugyanazt a valaszt kapta:

- Gyere, ne kérdezz!

[irre azutdn bizakodva levetette magdt a mélybe, és hamarosan
olt gubbasztott az anyja mellett.

I'akébarna, finom tiiskékkel fedett puha fold illatozott csdbitén.

~ Nézz koriil!

Meredeken nyilt az ég felé vagy husz hatalmas fenydfa, eziist-
hegyben végzods és vildgoszold levelekkel fedett silyos dgaikat
uzertetdrva. Valdsdgos szigetet alkottak a lomberddben.

Perri azzal a gyors és ldtszélag tigyetleniil ingadoz6 jardssal sza-
lndt anyjahoz, amivel a mékusok dltaldban a sima f6ldon mozogni
wzoktak. Alig-alig birta felemelni két labdval a jokora tobozt. Ova-
losan koriilszagldszta, felfedezte a pikkelyek tovében rejt6z6 ma-
pocskdkat, és tiistént nekildtott a ropogtatdsnak.

- [zlik?

- Pompas!

22,

It a feny6fik alatt mélységes csend honolt, csak a két kis moékus
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mozgott, cikdzott, kutatva ide-oda, s iilt azutdn elégedetten, vida-
man lakomdzva, ha tjabb, j61 meghizott tobozt taldlt.
Feledésbe meriiltek az imént atélt veszedelmes kalandok.

Az anya 6vatossiga azonban nem lanyhult; idonként felegyene- |

sedett, s egy ideig mereven dllva fiilelt. Perri utdnozta anyiéf, eleifl-
te csak egyszer-masszor, késdbb rendszeresen.. Egy izben‘, agy ve%-
te, gyanus zajt hall, vakon akart a legkozelebbi fatorzs felé rohanni,
de az anyja megnyugtatta: .

- Maradj csak nyugodtan. Nem szabad gydvénak lenni.

Néhany 6ra alatt Perri valéban rengeteget tanult.

— Most fel! - mondta az anyja, odaugralt a fenyShoz, és felka-
paszkodott a torzsre. Perri kovette.

Hosszabb ideig tartott, mint a tolgyeknél és biikkoknél, amig el-

érték a fa csucsdt.
Perri kissé elszontyolodott.
— Sivér itten a vilag! - kidltotta az anyja utan.
Az anya mar jékora tavolsdgbol kidltotta vissza:
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- De szép és csendes.

Fogocskaztak, kergették egymast, nekiiramodtak, elszaladtak,
egyetlen ugrdssal dtvetették magukat a szomszédos fenyore.

Ott az anya megallt, fiilelt:

- Rokonok! - kozdlte azutdn.

S valoban: vagtatva érkezett két ijabb mokus, anya a fidval.

Magasra tartott farokkal telepedtek le az egyik fenyGégra.

- Udvézlet - mondta az idegen, és Perri anyja udvariasan viszo-
nozta:

- Udvozlet!

A gyermekek hallgattak, kivincsian méregették egymast és var-
tak.

Roviddel ezutdn megérkezett egy hatalmas, fekete bundds mo-
lus. Perri elképedt tisztelettel szemlélte.

- Oho - kialtott a fekete bundds -, hiszen itt egy egész tdrsasdg
pylilt 6ssze! Hogyan lehetséges, hogy a feleségem nincsen kozot-
(lik?

Senki sem valaszolt.

A fekete bundés Perri anyjdhoz fordult.

- Itt laksz a tiilevelek kozott?

- Nem, dehogyis. De nem nagyon messze. . .

- Es te? - faggatta tovibb a fekete az idegen anydt. - Neked itt a
lakdsod?

- Itt? Nem! A lombok kozott lakom, nagyon messzire innét.

- De bizonydra nem olyan messze, mint én - hencegett a fekete. -
lipészen biztos, hogy nem laksz olyan messze. En a tiilevelek ko-
z0tt lakom. Jobban szeretem az ilyen lakdst, kevésbé zavarnak és
(bbb a nyugalmam.

[d6kozben a két gyermek viddm fogocskazasba kezdett. Tombol-
tuk, rohangdsztak, bukfencezve szdguldottak fel és ald a feny&tor-
zs0n. A fit felcsalta Perrit a legmagasabb, egészen vékony és hajla-
doz6 cstcsagra.

S amikor Perri figyelmeztette:

- Ne szaladj ki olyan helyre, ahol mindenki meglathat - megve-
{Oen vdlaszolta:
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- Ugyan, csak hadd ldsson, akinek van szeme. Létni és elcsipni
még nem ugyanaz.

Perri még soha nem jdtszott mds gyerekkel, és most odavolt a
boldogsagtol.

Az dregek hamarosan csatlakoztak az ifjisdghoz. Vagy egy ora
hosszat ugrdndozott az 6t mékus a feny6fikon, hanciroztak a mél-
tésdgteljesen komor korondk kozott, tdncoltak a mohapazsiton,

vagy guggoltak, két labuk kozé szoritott tobozokkal, és ettek. A ﬁ?-
kete, kissé vad, de viddm legény biztatta a tobbieket, mig végre li-
hegve, zihdlva le kellett telepedniiik egy percre, hogy lélegzethez |

jussanak. 5

A nagy ugrindozés és farklobogtatds kdzepette egyszerre csak
megszo6lalt Perri anyja:

- No, most azutdn elég volt. Gyorsan haza!

Mir alkonyodott, amikor megpillantottdk a tolgyfdjukat. Né-

hédny ugréssal dtvetették magukat a jol ismert dgakra. Hamarosan

elérték lakdsukat.

Perri faradt volt. Az anya eldreengedte a fészekbe, s azutdn maga
is utdnabujt. Ott fekiidtek egymashoz simulva, érezték egymds
megnyugtaté melegét, puhasdgat. Egyre feketébbre mélytlt sotét-
ség borult kords-koriil a vildgra. Perri tiistént elaludt.

*

Kora alkonyatkor Perri még tdlgyfajuk dgain torndszott. Az drnyak

egyre nottek, a langyos levegGnek. . . amit alig €érezhetGen hisitett
egyk gyengéd fuvallat, illata volt és jo ize. Perri dgrol 4gra ugrando-
zott, egyetlen szempillantdsig sem maradt ugyanazon a helyen, de
kozben azért mindent latott, s meghallotta a leghalkabb neszt is.
Bir nagyon fiatal volt még, annyit mdr megtanult, hogy 6rém és
eldvigydzatossg, boldogsdg € Gvatossdg egydltalan nem zdrjak ki

egymdst, érezte, hogy az a kis félelem, ami minden dolog mélyén

lappang, még csak fokozza az €letdromet.
Odalent a bokorban, a fiiben, a harasztok kdzott mozgolédott va-

lami.
Tanca kozben kivdncsian pillantgatott le djbél és djbél a foldre,
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¢s végiil felfedezett egy apro kis lényt, amely buzgén suhant ide-
oda.

Csinos volt a nyuszt, kedves minden fiirge mozdulata; okos kis
dbrdzata vidam és latszélag tréfira kész.

Perri lejjebb ugrdlt néhany dggal, és szemmel kovette a kis se-
rény dllatkdt, aki hol itt, hol ott bukkant fel, eltiint, néhany pilla-
natra lathatéva valt ismét, aztdn megint elsuhant.

- Kit keresel - kérdezte a cinege, aki melléje telepedett az dgra,
¢s csoddlkozva ldtta, hogy Perri hirtelen milyen csendes lett.

- Ott... nem. .. nézd csak. .. amott! Litod? Hat nem kedves?
- suttogta a mokusgyerek.

A cinege a fejét csavargatta, és nem felelt.

- Mit gondolsz, felhivhatom? Vagy nem. . . inkdbb én megyek le
hozza. - Es Perri ugrdsra késziilt.

- Maradsz itt mindjért! - kidltott rd a cinege hevesen.

- De miért?

- Ovakodj ett] a rablétél - figyelmeztette a cinege.

Perri felemelkedett, és harsdnyan felkacagott:

- Rablé? Ez a helyes kis fick6? Ugyan mar, mit drthatna nekem?

Miel6tt azonban még a cinege vilaszolhatott volna, halk, rémiilt
kidltds hangzott fel a kozelbol.

Perri anyjatdl jott, aki most hatalmas szokkenésekkel igyekezett a
bokrok rugalmas dgain a tolgyfa felé. Mogotte két labra emelkedett
i nyuszt. Apré teste mint valami sotétsziirke pont robbant ki a
harasztok koziil.

Az anya vakon rohant eldre. Hallatszott sipolé lihegése; szinte
val6szinitlen ugrdsmutatvdnyokat végzett, és a sotétsziirke folt
mindentitt kozvetleniil a nyomdban bukkant fel.

Szarnycsapkodds, suhogds, sivitds kisérte vad menekiilését. Szarka,
rigo, cinege és harkaly repkedett egészen alacsonyan a bozét felett,
szitkozédtak, ginyolédtak, vaditottdk a nyusztot, aki azonban ra-
juk sem hederitett.

Az anya végiil hatalmas ugrdssal elérte a tolgyfa torzsét. Annyira
kimeriilt, hogy egy rovid pillanatig csak éppen csiingdtt nagy nehe-
zen a fén, és 1élegzet utdn kapkodott.
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A cinege, harkily és szarka idokozben Perri koré gytlt, aki rémii- -

lett6l megdermedve szemlélte ezt a szorny( hajszit.

Mindenki némadn hallgatott. Egyetlen hang sem hallatszott.

Az anya felkapaszkodott; mar megnyugodott némileg, nekildtott
a tisztdlkoddsnak, és felkacagott, amikor a harkaly odaszdlt neki:

- Szerencséd volt!

Biiszkén felcsapta farka bozontos zdszléjat, és viddman vélaszol-
ta:

- Szerencsém? Engem nem csip el senki fia!

- Ez az apro fické ugyancsak veszélyes szerzet - vélte a szarka.

- Rosszabb, mint a nyest! - kidltotta a rigo.

- Nincs is neki itt az erdon egyetlen bardtja sem - dllapitotta meg
bologatva a harkaly.

- Bardt?... - Az anya mostanra mdr teljesen lecsillapodott, €s
jokedviien nevetett. - Ennek bizony csak ellenségei vannak. Ellen-

sége még taldn sajat magdnak is. A sajit batyjat meg htgait is meg- |

gyilkolja.

Perri felegyenesedett. Lassanként 6 is visszanyerte a hangjat:

- Tulajdonképpen. . . ez nagyon szomoru.

- Ha tudnd - vilaszolta a szarka -, szomoru volna. De sejtelme
sincs réla. Csak gyilkolni akar, hogy vért szagolhasson.

Felsohajtva csévalta Perri a fejét:

- Hogy mi minden van ezen a vildgon!

Most megszolalt a cinege is:

- Es, litod, te meg nem akartdl hinni nekem.

*

Az egyik reggelen halk kidltds hangzott fel a fakorondban; a levél-
sdtrak résein voros csik cikdzott végig, dgak hajladoztak és ringtak
a mokusok ugrandozdsa nyoman, akik a zold tengerben tomboltak.
A kidltds idordl idore megismétlodott:

- Perri!. .. Perri!

Perri a biikkfa egyik legmagasabb dgan kuporgott, és gondosan
tisztogatta bunddcskdjat. Amikor a kidltdst meghallotta, egy ideig

csak hallgatédzott, diszes, ecsetvégi fiilét hegyezve. Igen, valoban
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Ot hivjdk, és ez nem az anyja hangja. Perri folytatta a szépités és
||s/tall<0das megszokott miiveletét. A szive fellobbant a boldogsag-
"6l. Keresik. Valakinek szliksége van rd. Nos, rendben van.
hadd talalja meg az a valaki. A hang viddman csengett, tehat senk1
nincsen bajban, nem segitséget kér. Perri felegyenesedve iilt, bo-
zontos farka tdlnyult a fején, s nem moccant.

Kivdncsisdga azonban nem hagyta nyugodni. Szinte akarata elle-
nére tort fel beldle a kidltds:

- Ki az?

- En vagyok, Porro! - jott a vélasz a szomszédos farél.

Porro? Kapta fel a fejét. Vajon ki lehet az? Hirtelen eszébe ju-
tott, hogy ez bizonydra az a mékusfiu lesz, akivel a tiilevel fiknal
(alilkoztak.

I'irgén lendiilt lefelé az dgakon, s kozben vidiman kidltotta:

- Porro! Porro! Ide! - s habozds nélkiil rohant feléje, amig végiil
megpillantotta, amint a masik langolé ttizcsévaként roppen keresz-
(il a tolgyfa zoldjén. Merész ugrdssal szokkent 4t a biikkre, rdneve-
tett Perrire, és azt mondta:

- No végre!

iz utdn a taldlkozds utdn Porro mindennap megldtogatta Perrit,
¢s nagy viddman reggeltdl estig egyiitt maradtak.

Ligyszer, jaték kozben, Perri megkérdezte vendégét:

- Es hol van az édesany4d?

- Valahol - vilaszolta Porro.

- Hat mér nem szoktad ldtni?

- Néha - vetette oda a mékusfii konnyedén. - De lassan 6nallé-
sitom magamat, és most mdr egyediil lakom.

Perri 116 csoddlattal nézett jatszotdrsara, aztan fejcsévalva mond-
i

- Ondlléan. . . szép, szép! En még mindig az anydmmal alszom.
[is ez olyan kellemes. .. olyan meleg és j6. . .

Porro folényesen flittyentett, és elszdguldott. Perri utdna, beérte,
nekirohant gy, hogy Porrénak alaposan bele kellett kapaszkodnia
az dgba, nehogy lezuhanjon. Gunyosan kérdezte Perrit6l:

- No és a te anydd? Hol van ilyenkor?
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- Nem tudom - vilaszolta Perri gyanitlanul. - De esténként
mindig taldlkozunk a lakdsunk elétt.

- Ugy? - nevetett Porro. - Hiszen akkor tulajdonképpen te is
megszOktél madr t6le. Akdrcsak én.

Perri haragos lett.

- Jegyezd meg, én nem széktem meg! - Felhdborodva ismételte: -
Megszokni! Sohasem tennék ilyet. Erre nincsen semmi sziikségem.
Az €n anydm nagyon okos. Ugy bizony! Okosabb taldn, mint bérki
mds itt az erdSben, érted?! O ilyenkor akarattal hagy magamra. Bi-
zonydra tudja, hogy szdmomra a legjobb, ha feliigyelet nélkiil,
egyediil vagyok.

- Es 6ndll6éan - tette hozzd Porro.

- Ugyan hallgass mar - intette le Perri. - En nagyon sok min-

dent tanultam az anyamtdl.

- A legfontosabb dolgokat - vélte Porro komoly dbrazattal -

mindenkinek maganak kell megtanulnia az életben.

Es Perri érezte, hogy pajtdsa is nagyon okos és joval felnGttebb
ndla.

Az erdben értek a bogyok. A bokrokon, cserjéken, alacsonyabb
fékon kivirultak az apré, tarka gyiimolcsok, amelyek egyesével
vagy egész flirtokben csiingtek. A foldon néhol hatalmas foltok lan-

goltak a dus z&ld fiiben, mintha teliszittdk volna magukat égdpiros

vérrel, és boditdan édes illatot drasztottak.

Porro elvezette bardtn8jét a szamécshoz, a foldi szederhez,

amelynek vadul kacskaring6z6 inddi beszstték a foldet, a boréka
apr6 folydcskdihoz és minden egyéb inyencséghez, ahol azutdn
alaposan belakmadroztak. A szamécat révidesen annyira meguntdk,
hogy mdr nem is igen tor&dtek az édes-piros gytimolccsel.

- Tulsdgosan puhik - mondta Porro megvet&en, mire Perri tiis-
tént igazat adott neki. De a borékat sem kedvelte tilsdgosan. A fii-
szeres illat csavargatta az orrat, és hidba volt Porro minden ri-
beszélése.

- Nagyon erds - mondta. - Es keserfi.

- Férfiaknak val6 eledel - végta rd Porro biiszkén.

- Talan. .. lehetséges. .. - felelte habozba Perri.
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Amikor egy izben a nagy fekete mékussal a borékabokornal taldl-
loztak, amint éppen javdban csipegetett, Porro diadalmasan kiil-
lotta:

- Litod? Ez azutdn tudja, hogy mi a j6. - Es tiszteletteljesen iid-
yizolte az idGsebbet.

- Szép j6 napot, oreg Mirro! .

- Te vagy az, dcskods? - nevetett Mirro. - Nos, tidvoz légy te is.

- [zlik? - érdeklGdott Porro, és ezt kapta vélaszul:

~ Bttdl bizony elbédulok kissé, de j6, mert erdsit.

Tiistént utdna rativoltott a masik kettdre:

- Elore, gyerekek! - azzal szélsebesen nekivégott a tisztdsnak, fel-
vigtatott a fakorondkba, nyaktord mutatvinyokat végzett az dga-
lon, és Gjbol csak azt kidltotta: - Elore, gyerekek! Ide hozzam! Ide,
Ide! - A gyermekek azonban meglapultak, elsomfordaltak az ala-
csony bokrok kozott, azutdn futdsnak eredtek. Nem akartak egyiitt
maradni ezzel a vén fickéval. Noha egyetlen sz6t sem beszéltek ré-
ln, mindketten egyetértettek abban, hogy amikor csak lehet, kertii-
lik a felnGttek tdrsasdgat. Anélkiil, hogy sejtették volna, mi az oka
ennek, Osztonszertileg érezték, hogy az ifjusdg ifjusdghoz valo.
Hintdztak a bodzagytimolcs kerek tdnyérain. Rigok, virdsbegyek,
cinegék, szarkdk roppentek odébb néhédny dggal, amikor megérkez-
lek.

- Szemtelen joszdg - bosszankodott a szajko, és ezen Perrit értet-
le. Az elterpeszkedve iilt, teljes odaaddssal eszegette a bodzabogyd-
lat, a szajk6 hangjdra csak felpillantott, de azutdn léleknyugalom-
mal majszolt tovabb.

- Szemtelen jészdg - ismételte a szajko.

Perri rd sem hederitett, Porro azonban felemelkedett.

- Taldn a tied ez, hogy tgy haragszol? - kérdezte.

- Minden az enyém - lirmdzott a szajko. - Minden! Ti csak az
¢n vendégeim vagytok.

Gunyolddva larmazott még egy darabig, mig végiil Perri ra-
201t

- Ugy? Minden a tied itt? Nos, akkor annil jobban izlik.

- T'éged nem is hivtalak meg! - kiabdlt vissza dithsen a szajko.
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- Eppen azért - jelentette ki Perri egyszertien -, éppen azért fo-
gok kétszer annyit enni.

Mindketten kacagtak, mig a szajké sértddotten rikdcsolta:

- Szemtelenség!

Porro rérivallt:

- Fogd be a csorod!

- Szemtelenség - hangzott -, szemtelenség!

Mintegy parancsszora pattant fel egyszerre a két kis mokus, neki
a szajkonak, aki rémiilten roppent fel a legkozelebbi féra, és onnan
szdjalt tovabb. Amikor azonban Porro és Perri tigy tettek, mintha
ildézni akarndk, elrepiilt. Egyre tdvolabbrdl, egyre halkabban hal-
latszott tombolasa:

- Tolvaj banda! Szemtelen népség!

- Hogy ez mi mindent képzel magdrdl - almélkodott Porro.

P

- Azt hiszi - nevetett Perri -, hogy 6 énekel a legszebben az egész

erdoben. Azéta nem szenvedhet, amidta megmondtam neki, hogy
csuf a hangja.

- Gyermekem - mondta a szarka -, semmiképpen sem szeretne.
Nagyon Osszeférhetetlen, és mindenkivel 0sszevész.
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A két kis mokus a tdlgyfa csucsdnak egy drnyékos rejtekében,
epészen kozel kuporodva egyméshoz toltdtte a pihenés és a nyuga-
lom 6rdit. Teljesen mozdulatlanul iilddgéltek, néha pillanatokra el-
nyomta mindkettdjiiket a kellemes dlom, azutédn jbél felfiileltek az
apré neszekre. De semmi fenyegetdt nem hallottak.

Akkor suttogva megszélalt Porro:

- Te tudod, mi az, hogy szerelem?

- Nem - vilaszolta Perri ugyancsak halkan és egykedviien.

- En se tudom - mormolta Porro. Azutdn folytatta: - Szere-
lem. .. egyszer megkérdeztem az anyamat. . .

- Nos?. ..

- Azt felelte: majd megtudod kés6bb. . . Mikor lesz az a késSbb?
lrre meg csak annyit mondott: Vird ki a dolgok sordt. . .

- Hat - mondta Perri -, én szeretem az anydmat, €s szeretem az
erdot is.

- Igen, az erd6t! - helyeselt viddman Porro.

- Meg azt a tdomérdek mogyor6t, amit most lehet taldlni minden-
felé.

Porro felpattant.

- Az dm, mogyor6t! Gyere, keressiink.

A déli hoség enyhiilt, mindenfeld] neszezés, mozgolédds hallat-
szott. A két mokus most mdr teljesen éberen szdguldott fira fel, fa-
16l le, amig megérkeztek egy mogyorébokorhoz.

Perri fogaval tépdeste le a gyiimélcs zold burkat, felroppantotta
i kemény héjat, a magot kecsesen két eliils6 mancsdban tartva ét-
4201t Porréhoz: '

- Ldtod, én azt hiszem. .. ez a szerelem. .

A misik szorgalmasan ropogtatott, azutdn odavetve vélaszolta:

- Talan. . . lehet. ..

Perri lezdrta a vitdt:

- Litod, egészen egyszerd.

Porro abbahagyta a ropogtatdst, és nagyot séhajtott.

- Taldn... meglehet... - mondta még egyszer, aztdn tovabb
majszolt.
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Fardl fira ugrdl Perri, pihenés nélkiil. A nappal még csak nemré
gen kezdddott. Porro, aki roviddel ezelStt érkezett, habozds nélki
koveti jatszotarsndjét, aki egyetlen széval sem drulja el tti céljit
Végiil Perro megunja a némaségot.

- Hova?. .. - kidltja.

Perri a tolgyfardl dtlendiil a biikkfdra. Porro megismétli a kér-
dést:

- Hova? - de eziittal sem kap vdlaszt.

Perri a biikkfin sem marad, dtveti magét a kovetkez§ féara, a har
madikra s onnan a nydrfira. Lent a fa tove kortil diis mogyordébok-
rok zoldellnek, telisde-teli érett gyiimdlccsel. A bokrok tovében is
mindeniitt hever szerte a gytimdlcs, a fiiben, lapuk alatt, felpattant
burokkal. Egy bodzabokor széles tdnyérlevelein kindlja bogyéit.

»Vagy tgy - véli Perro magdban-, hét ide igyekezett.” - S mar
lent is van a kincseskamraban.

- Ide, Perri, ide! - kidltja fel a fira ujjongva. - Hova mész?

Mert Perri nem all meg a kincsek lattdn, hanem rohan tovabb.

Nem véletleniil; szindékosan. Litta a mogyorébokrokat, litta a bo-.

dzdt is, karcsu teste ennek ellenére tovabbroppen a lombok kozott,
bozontos zdszlajat nagy viddman lengeti.
Porro csalédottan és kivancsian rohan fel a nydrfa torzsén.
»Taldn valami még jobbat tud” - vigasztalja magdt.
Kozben Perri mér a masodik, harmadik, negyedik nyarfan jar.

Azutén egyetlen konnyed, kecses szokkenés, és csodalatos ivben ki-|

kot a juharfin.

Porro most mar mérges:

- Vagy megmondod végre, hogy hovd megyiink. .
megyek tovabb!

De Perri csak szaguld szétlanul.

Porro letelepszik, apré mancsit melléhez szoritja, és utdnasivit:

- Ennekem elég volt! Nem megyek!

Perrit ez a fenyegetés sem tartja fel; tudja, idvel Porro mégis
utdnajon. Es meg akarja lepni. Mdsképpen soha nem tudnd rdven-

. vagy €én nem

ni, hogy j6jjon vele Anikéhoz Ezt is biztosan tudja. Porro még so- _'
0 pedig még sohasem emlitette neki a Kkis-

hasem volt Anikénal,
30

linyt. Hiszen & maga sem tudja az embernevét, csak a csodalatos,
kedves kis 1ényt ismeri, aki olyan titokzatosan €l, és elbiivdl, ma-
pidhoz vonz mindenkit, aki a kdzelébe keriil. Perri mér régéta nem
jirt Anikénal, szinte megfeledkezett az embergyerekrdl. Ami-
lor azutdn ma éjszaka és reggel, ébredéskor 1jbél az eszébe jutott,
yilami megmagyardzhatatlan vagyat érzett Aniké utdn, és elhatd-
tozta, hogy megmutatja Porrénak is. Szétlanul kell elvezetnie hoz-
s ezt a makacs fickét. Maga sem tudja, hogy szeszély-e csupan
vy valami sejtés, ami hallgatdst parancsol, nem is akar szamot ad-
il magdnak errl; Ggy magyardzza, hogy mindezt azért cselekszi,
mert bardtjat meg akarja lepni.

A vaddszkunyhot bedrnyékolé fa lombsitraban elrejtdzve telep-
w2k le Perri, lenéz Anikéhoz, és virja Porrét. Hiszen hallotta, ami-
kor a fid utdnaeredt, persze, kdzben sziinteleniil elégedetlenkedve,
morogva.

Porro hatalmas szokkenéssel érkezik meg, és szinte nem is hallja,
nhogy Perri odastgja:

- Nézd csak! - és végre nekikezd, hogy megmagyardzza oktalan
wzdgulddsdt. Rémiilten hokol vissza, néhdny dggal feljebb torndszta
magdt, odamenekiil a fa tdrzséhez, amennyire csak tud, hozzasi-
mul, és onnan veszekszik.

- Litod, idevezet a meggondolatlansdgod. Ezt a te makacs szele-
burdisdgodnak koszonhetjiik. Most itt iiliink a legnagyobb veszély-
ben. Borzaszt, hogy mi minden torténhetett volna veliink. Ott
lent lakik O! O! Nem tudod, hogy mit jelent ez, vagy egészen el-
ment az eszed?

- Ugyan. .. - csillapitja Perri - dehogyis vesztettem el az esze-
met, és nagyon j6l tudom azt is, hogy milyen hatalmas 07,

- Akkor tehdt - szakitja félbe Porro - nem ismered ki magad az
erd6ben, hogy igy vakon a vesztedbe rohansz.

Perri nem hagyja befejezni, a szavidba vag:

- Erts meg, nem vagyok vak, és nem rohanok a vesztembe. Nem
kell félned. O nincs itt, és az embergyereket odalent ismerem jol,
¢ppen Ot akartam megmutatni neked.
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- K6sz6nom - ginyolédik Porro. - Nem vagyok kivancsi.

- Gyere le velem - kérleli Perri. - Gyere csak bdtran. Gyere! |

- Eszem dgdban sincsen - tiltakozik Porro. - Es te is itt maradsz
Itt maradsz, ha mondom!

De Perri mar lent il Anikéndl.

- Hol voltdl ilyen sokdig? - kérdezi az embergyerek.

Perri erre bizony nem tud mit felelni, s egyre csak ezt ismételget
elfogultan:

- Udvézlet!. .. Udvézlet!. .. - s kozben felemeli a fejét, félol
dalt felkacsint a fira; reméli, hogy Porro meggondolja magdt, é
koveti.

- Mir mindenki jart itt azéta - meséli Aniké -, a rigdk, a szarka,
a cinegék és harkalyok. . . még a szajké meg a ficdn is. Az anydd is
jart itt ndlam. Csak te nem jottél. Mar azt hittem, elfelejtettél.

Perri fogadkozva szoritja melléhez két kis mancsat, és bizakodva
kidltja:

- O, nem. .. soha, de soha nem foglak elfelejteni.

- Ugyan miért pillantgatsz olyan gondterhelten fel a fara? - kér-
dezi Aniké. - Taldn a nyuszt ildozott?

- Nem, dehogyis... - mosolyog Perri. - A pajtdsom il

odafent. .. még nem ismered. . .

- Hat akkor j6jjon le. . .

- Porro nem akar. .. nem mer. .. fél tSled. .. - vallja be Perri.

- Fél?. .. - kacagott Aniké. - T6lem fél? No, hadd ldssuk ezt a
bator legényt. Mit is mondtal, hogy hivjdk?

- Porro!

Aniké felkidlt a fara:

- Porro! Porro! Nem kell félned. En nem bantalak!

A levelek koziil halk zizegés, azutdn megint csend.

- Ilyen félénk - érdeklddott Aniké -, vagy taldn mogorva?

Perri megvédelmezi pajtdsat:

- Porro nem fél semmitSl. Mindig viddm és pajkos és amellett
ugyancsak kivdncsi. .. Igazdn nem értem, hogy mi titdtt belé.

- Porro! - kidltja még egyszer Anikd, azutdn egyszerre kidltjak
ketten: - Porro!
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Semmi nesz.

- Hagyd - véli Aniké szeliden -, taldn majd kés&bb lejon. Vagy
¢py mdsik napon egyszer. . .

PPerri mentegetddzve teszi hozza:

- Eloszor még meg kell szoknia a te jelenlétedet. Vagy varj
cunk. .. még egyszer megprébalom.

~ Minek? Hiszen mdr elment.

Pedig Porro még ott kuporog a lombok rejtekében. J61 behtizo-
dott a zold védsfal mogé, csak kis szeme csillog, akdr valami csi-
wolt fekete 6nix, mindent észrevevd élénkséggel. Bamul le a kis
{{yztdsra, hegyezi a fiilét, és fesziilten figyel. Bizonytalanul érzi ma-
jit, rejtélyes ez a dolog, nem érti, nyugtalanitja. Csoddlja Perrit,
uli ilyen bizalmas az embergyerekkel, csoddlja az embergyereket,
lomdlyos vonzédast, sdt szeretetet érez irdnta, de ugyanakkor elte-
ik borzalommal is. Erzelmei mar teljesen dsszekavarodtak. Le akar
menni, nekikésziilédik az ugrdsnak, de valami megbénitja, min-
i 1jbol visszaretten, habozik, s végiil marad, s gy érzi, hogy
i vilig minden kincséért sem menne le Perrihez és a kisliny-
hoz.

IHangtalanul elsompolyog.

Még sokkal nesztelenebbiil, mint ahogy egyébként a mékusok
kisznak.

Bidtortalan, haboz6 1éptekkel tipeg, meg-megall, majd 1ijbol neki-
Indul, mig eléri a legkdzelebbi fit. Csak ott mer nekilendiilni, dtve-
(| magdt a juharfdra, onnét a biikkfira, a tolgyre, szdguldani kezd,
¢y mir el is tiinik.

De azért elégedetlen, dacos, neheztel pajtdsra, neheztel az em-
hergyerekre, és haragszik sajat magdra is.

Napokig kertili Perrit. i
A nyéri hoség hetek 6ta hatalmdban tartotta az erddt €s mezot.
Nagy néha egy-egy kurta és nem nagyon heves zivatar frissitette fel
I levegtt, persze ez a kis hiivsség sem tartott sokd. Aztdn Gjbol ki-
gyulladt a nap, és siitott, siitdtt hajnaltél alkonyatig, €gGvordsen
hiljt ki a dombok tetején, sebesen felsziircsolte levelekrdl és fiivek-
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16l a bséges harmatot, s vérvords labdaként siillyedt ismét a latha-

tar ald.

Ez volt az 6zek szerelmi idGszaka.

Egyre jobban és jobban magéval ragadta ket érzelmeik mamora,
a bakokat és ndstényeket, a fiatalokat csakigy, mint az iddsebbe-
ket.

A bakok tbbsége egyszerfien elvesztette a jézan esz€t; nem to-
rédtek a legelemibb Gvatossagi rendszabdlyokkal sem, nyugtalanul
készaltak, vildgos nappal kiszolgdltattdk magukat a vaddsz szemé-
nek, s bizony nem egy életével fizetett elvakultsagaért.

A n&stények, akiket ugyanidgy {izott a vagy, s akik ugyancsak

megrészegedtek a gyengédségtdl, mégis meg0riztek némi elovigya-
zatossdgot. Taldn még félénkebbek, ijeddsebbek lettek, mint mds-
kor.

Ha azonban magukra maradtak. . . fiatalja, dregje egyardnt. . .

hirtelen megrémiiltek, s érzelmeik annyira erdt vettek rajtuk, hogy

feledve minden tartézkodést, fennhangon hivni kezdték szerelme-|

seiket. Nem hangosan s nem is gyakran Kkidltottak. Végyakoz6
hangjuk nagyon halkan, nagyon finoman, nagyon kedvesen csen-
diilt fel hol itt, hol ott. Kétszer, hdromszor hallattdk, azutdn elné-
multak és virakoztak, éppen olyan szelid félénkséggel, mint ahogy

a hangjuk csengett: ,,Gyere! Gyere mar!” Valami csoddlatos szé€p-
ség szinezte gyengéd bogésiiket. S az, akit illetett, elblivolve sza-

guldott a hivés irdnydba.

Volt szerelmes bak, amelyik fékezte szenvedélyét, hogy anndl las-
sabban, bensdségesebben élvezhesse a taldlkozds gyonydrét. Ezek
6vatosan, gondosan szimatolva lopédztak kozelebb, drvendeztek az
illatnak, ami szerelmesiik kozellétét jelezte, még mieldtt Oket ma-
gukat litni lehetett volna, vagy mieldtt 6k megpillantottdk volna
parjukat. A ndstény azonban nem fogadta nyugodt odaaddssal,
gyengéd orommel lopédzva kozeledd kérdjét. Nekiszilajodva sza-
guldott tova, s most kezd6dott csak az igazi szerelmi jaték, csdbit-
gatva, ingerkedve, de a menekiilés, iildozés ellenére nem volt ben-
ne semmi ellenségesség, csupdn a legtisztibb boldogsdg. Szokellve

szaguld drkon-bokron keresztiil, hangos lihegéssel veti magdt utdna
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a bak. Zizeg a fii, a haraszt, a széles lapulevelek, a boz6t zorog, az
digak hajladoznak, az apré gallyacskidk recsegve toredeznek, leso-
dort levelek szdllonganak a foldre. Egyre sztikebbre szorulnak a ko-
rok, egyre hevesebbre izzik a mdmor, amely hatalmdba keritette
mindkett&jiiket.

Perri és Porro a facsticsokon torndsznak.

Amiéta 1jbol dsszekeriiltek, egyikiik sem emlitette az embergye-
reket.

Porro oriilt ennek, s Perri ugy tett, mintha megfeledkezett volna
o kalandr6l. S valéban szinte mar el is felejtette mindazt, ami azon
a reggelen tortént: csak nagy néha derengett fel elStte kdddsen,
akdr valami szertefolyé dlom.

Kettesben szdguldoztak az dgak kozott, s orvendeztek, amikor
makkokra bukkantak, amiknek a vége mir enyhén barnulni kez-
dett. De akadt kozottiik teljesen érett is.

- Megillj! Hit ez meg micsoda? - kidltott hirtelen Porro, lepil-
lantva a levelek kozott.

Perri ijedten torpant meg rohantdban.




Odalent két 0z szdguldott el szélsebesen.

- Ilyet még sohasem littam - mondta Perri egész testében re-
megve.

- Hallatlan! - vélekedett Porro.

- Hiszen ezek mdskor olyan csendesek. - Perri dlmélkodva ba-
mult a tovating allatok utdn.

- Nem értem, hogy mi iitott beléjiik - vallotta be Porro.

- Bizony - felelte Perri. - Nem tudhatjuk. - Mdr ismét teljesen
megnyugodott.

Az 6zek még egyszer visszatértek. Hangos lihegés, horgés, a pa-
tak tompa dobogdsa, zorgés, zigds, bokrok, dgak, levelek csap6da-
< T
Perri dlmélkodva kacagott:

- Ezek, gy latszik, benniinket utdnoznak. De igazdn. Szeretné-

nek gy jdtszani, ahogy mi szoktunk. Nahit, ez aztdn igazédn furcsa.

A két 6z harmadszor is elviharzott alattuk.

Fesziilten, izgatottan szemlélte a két kis mokus a szimukra érthe-
tetlen szinjatékot.

- Valészintileg - vélte Porro - az egyik valamivel megbantotta a
masikat, és az most meg akarja biintetni.

- Te. .. - Perri hirtelen felkapta a fejét - taldn. .. ezvolnaa. ..

szerelem? - Sejtelme sem volt, hogyan villant fel benne ilyen vérat-

lanul ez az otlet.
- Ostobasdg. . . - mormolta Porro.
- De bizony, kedvesem - csorgott a szarka, aki idokozben odare-

piilt, és letelepedett egy kozeli dgra -, de bizony, drdga gyermeke- -

im - s hangjdban giny csengett, amir6l nem lehetett tudni, hogy a
mokusoknak vagy az 6zeknek szél-e -, ez a szerelem. Az igazi és va-
16sdgos szerelem.

Diihosen pattant fel Porro, és raripakodott:

- Eriggy innét ezekkel a hazugsdgokkal. Nem vagyunk olyan os-
tobdk, hogy mindent elhiggyiink.

- Hah - rikicsolta rejtekébdl a szajké -, még hogy nem olyan os-
tobdk!
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Fent a fa csticsdn a harkdly harsiny ginykacajt hallatott. Azutdn
clragadtatva tovdbb dobolt a torzson.

- De ha én mondom, Porro - tartott ki igaza mellett a szarka -,
¢lhiheted. Hiszen annyiszor megkérdezted madr, hogy mi az a sze-
relem. Hat most megmondtam; nincs okod kételkedni. Ez a szere-
lem. ;

- Nem hiszem, nem hiszem és ezerszer sem hiszem ezt a szemte-
len hazugsagot! - dithongott Porro. - Ilyesmivel feliiltetheted a
szajkot, ezt az ostoba fickdt, az elhiszi. De engem nem csapsz be.

- Hah - rikécsolt a szajké -, az erdd legostobébb fickéja merészel
ostobdnak nevezni engem. Hah! Haha!

A harkdly tildobolt minden mds zajt.

- Bdnom is én - békétlenkedett Porro -, higgyetek valamennyi-
¢n, amit akartok, nekem ugyan nem fogtok bebeszélni semmi hii-
lyeséget.

- Igazad van - csillapitotta Perri.

- Veled nem beszélek tobbet - mondta sért6dotten a szarka, és el-
reptlt.

Az 6zek Gjbol elzigtak alattuk.

- Persze hogy igazam van - makacskodott Porro, ligyet sem vet-
ve a szarka tdvozdsdra -, latom, amit latok. Es nem hagyom 0Ossze-
zavarni magam. Latszik ennek az §zbaknak minden mozdulatédn,
hogy gytloli a masikat, és bosszit akar dllni valamiért. A masik
meg fél, és rohan, ahogy csak a ldba birja. . .

-~ Nagyon okos vagy. .. - dicsérte Perri.

A rig6 jott, leereszkedett melléjiik, és meghallotta ezeket a szava-
kat.

- Nos, nincs igazam? - fordult hozzd Porro. - Mondd. .. vagy
taldn te is be akarsz csapni minket?

- Azt dllitod. . . - fuvoldzta a rigé - hogy ez gytildlet?. . .

- Igen - bdlintott Porro komoly, nagyképli méltésaggal. - Tisz-
(dn ldttam és hatdrozottan dllitom. - Ennivaléan kedves volt a ma-

kacssaga.
- Meg taldn a hdség. . . - mondta jésdgosan a rigd. - Ez a kdbito
hoség . . .
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- Lehet - egyezett bele Porro. - Valéban lehetséges.
- Hah! - csattant fel a szajké hangja. - Hah, haha. . .

jébe.

*

Homlokat egymésnak vetve 4llt két 6zbak. Megmerevitett libukat

megvetették a szdraz avarban, fejiiket leszegve, dofésre készen du-

lakodtak, szemiik fehérje vorosen csillogott a vértdl pattandsig fe- -
sziilt erek hal6jatél. Igy védte ki egyik a mdsik tdmaddsit. Csak a ‘
két homlok csattant 8ssze, az oldaldt mindegyik megvédelmezte a |

veszedelmes szarvak csapdsatol.

Az erbsebbnek gydznie kellett. Amelyiknek ereje lankadt, annak
a mdsik felhasitotta a nyakdt vagy véknydba dofte a szarvit.

A harc két vetélytars kozott dilt. Méskor a legnagyobb békében
- €ltek, nem ismerték az ellenségeskedést, nem éreztek haragot, szeli-

dek voltak, drtalmatlanok és nagylelkiiek. Most azonban hirtelen
fellobbant benniik a harci véagy, s akdr a villim gyujtotta tiiz szd- |
guldott keresztiil vériikon, fel az agyukba. Megszéditette Sket, be-
burkolta testiiket a hirtelen diih vérforralé kdpenyébe, s a gyengéd-

sziviiség, félelem egyetlen szempillantds alatt szertefoszlott. Most

mar nemcsak a szerelem pardnyi 6romét irigyelték egymastol, ha-
nem a puszta €letet is. Habozds nélkiil kockdra tették a sajdtjukat,
csak arra tdrekedve minden idegszdlukkal, hogy a masikat megsem- §
misithessék. Nem tudtdk, hogy a menyasszony, akit mindketten |
vélasztottak, mér régen elmenekiilt, s most taldn éppen egy har- ||
madik kérd suttogdsat hallgatja. Nem is sejtették, hogy senki sem |

lesz, aki a harc eldGlte utdn a gyGztest virja és megjutalmazza:
de azért kiizdottek, €letre-haldlra, a szeretett nd litszdlagos ke-
gyeiért.

Az egyik bak fején pompds hatdgi korona ékeskedett, amelynek
csucsai elefantcsontszinben csillantak. A mdsik korondja csak két- |

agu volt. De azért magasra nylt a fiilkagylok fo1é, kriilbeliil a ko-
zepéig dus gydngydisz ékitette, s két hegyes csontszinben fényls
torben végzodott. Ha sikeriil doféshez jutnia, ezeket bizonyéra mé-
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A harkaly kopacsol6 csore pezsdits indulét dobolt az erds csend-

lyen beleszirja ellenfelébe, s menthetetleniil végez vele. A madsik
tudta, hogy mi vdr rd, ha ellanyhul, s ismerte a sajét el6nyeit is.

A hatdgti koronds lassan-lassan kifiradt. Minden erejét Ossze-
szedte, homlokdt még hevesebben szoritotta a masikéhoz, varatla-
nul messzire hatrahdkolt, gy, hogy ellenfele eldrebotlott. Még mi-
¢l6tt magdhoz tért volna meglepetésébdl, s felkésziilhetett volna j
tdmaddsra, a hatos szélsebesen megfordult és elszdguldott. A két-
dgu koronds gyilkos diithvel vetette magat utdna.

- Haboru tort ki az 6zek kozott - vélte Porro. - Furcsa! Gyere,
figyeljiitk meg, mi torténik.

Perri kovette.

Végigkosziltak az erddt, és csendesen meglapultak, amikor meg-
hallottdk egy 6ziind hivogaté hangjat.

Az 1inG kurta, tiirelmetlen léptekkel tipegett néhdny somfabokor
kozott tulajdonképpen egy helyben, mert egydltaldin nem jutott
messzebb a helyérol.

- Gyere!. .. - kidltotta halk és vékony hangon. - Gyere!

A boz6tbdl eldrobogott egy ifju lovag.

Az in8 megugrott, és kezdddott a vad hajsza.

- Ez az 6ztehén egyenesen kihivta a bak haragjat - éllapitotta
meg targyilagosan Porro. - Lattad te is?

Es amikor a rigé helybenhagyélag fuvoldzta:

- Valéban 1gy volt, egyenesen felbosszantotta - Perri elismerden

fordult pajtasihoz.
- Nagyon okos vagy, és mindent a legjobban tudsz, Porro -

mondta. :

Ugriltak, szdguldoztak, rohantak keresztiil a fakorondkon, vida-
man, jitékosan, és Porro, aki biiszke volt elismert bolcsességére,
kiilonosen féktelen jokedvvel tombolt.

Fiileltek minden neszre, a leghalkabbra is. Biztonsiguk érdeké-
ben, de kivincsisdgbdl is.

A tévolbdl ismét felhangzott egy 0z hivé szava.

Tiistént megindultak abba az irdnyba.

Egyszerre csak Perri riadtan visszahdkolt. Valami szornyii szag
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csapott hatalmas felhGben az orrdba, egy szag, amelynek bénito ré-

miiletét még soha eddig nem érezte.

Porro, aki szintén megszimatolta ezt a vad illatot, villimgyorsan
kiszott fel, egyre feljebb. A legmagasabb cstics vékony dgain leku-
porodott, megvérta Perrit, aki szintén szaladt felfelé, amilyen gyor-
san csak tudott, amilyen gyorsan csak rémiilett6] remegd laba vitte.

Szinte hallhatéan dobogé szivvel kuporogtak egymads mellett.

Ott fent a széljaras felett voltak mdr, semmit sem éreztek a szor-
nyi szagbdl, és messzire elldttak mindenfelé.

A bozét kozepén allt O. A cserjék majdnem a melléig értek, a
biikkfa drnyéka homadlyba boritotta arcit. Nem lehetett volna ész-
revenni, de a szaga eldrulta jelenlétét.

Mozdulatlanul illt. Rettenetes volt és ijesztd.

Egyenes termete, az a képessége, hogy két ldbon egyensiilyban
tudott maradni, szérnyen, titokzatosan, félelemgerjesztGen hatott.
Borzadalyt ébresztett zold teste, csupasz nyaka és helyenként szor-
rel boritott csupasz arca is. Sotétzold bunda fedte a fejét is. Ezt a
darab bundit, amely nem nétt a fejéhez, tetszése szerint levehette
és visszatehette, aminek mdr a latvanya is féjt.

Hat még a mells6 mancsai! Ezek a fenyeget6 ldbak, amelyek egy
harmadikat, még fenyegetSbbet tartottak, a tiizszorét.

Most megmoccant. Szdjihoz emelte a kezét, és hangot hallatott.
Az 6ztehén vagyodo, hivogaté hangjat.

Mert O ezt is tudta.

Gyengéden csengett a hangja, édesen, csdbitén, vigyakozva,
mintha egy 0ziing kidltana: ,,Gyere! Gyere!”

Perri szinte megszédiilt a rémiilettdl.

Porro egész testében remegett.

- Gyeriink! - suttogta. - El innét! Ezt nem birom.

Ovatosan tdvolodtak egyre sebesebb ugrasokkal, csakhamar ki-
keriiltek a veszedelmes pdrakorbdl. Szaladtak, ugrottak, szagul-
dottak lélegzetszakadtan, és hamarosan elérték a tisztds tilsé sze-
gélyét.

Ott megdlltak, mert most minden oldalrél megzendiilt az erd®d.

Figyelmeztet§ kidltdsok hangzottak fel.
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— Ne tovédbb! - veszekedett a szarka.

- Veszély! - rikicsolt a szajko.

A rigé is buzgdlkodott:

- Megillj! Vesztedbe rohansz!

Megszolalt egy cinege is:

- Maradj, ahol vagy! ) ]

Még a varjak is lekiabaltak, akik magasan fent a levegGben ke-
ringtek: . -4 '

- Ne hagyd magad becsapni! Ne menj, felreve‘zet.

A bozétban egy karcst zbak csortetett, ﬁnnepelyese‘n erflelgett’e
1ibait. Ugyanaz a bak volt, aki az imént elkeriilte a vetélytdrs hala-

ofését. )
losltik::t;sfedﬁl érezte magdt, itt nem volt sem harc, sem ellenseg.

g zerelmese hivja. 2

fzszstts, remegett a bi)iszkeségti)’l és szenvedélytdl. A .ﬁgyelmezteto
kigltdsokat meg sem hallotta, nem akarta meghfﬂEam.

Lihegve vérta a hangot, ami boldogsdgot igérdn hatolt a lelke
melr\lfi,ifllggif;mnyian oda gyiilekeztek most a .kt')zelébe a széfnyas Orzok,
akik izgatottan igyekeztek, hogy meg6vjdk a ve.s‘zelyt‘ol.

Semmi nem haszndlt. A bak siiket maradt a kidltozdsokkal szem-
ben. ‘

Perri és Porro felajzott izgalommal tornésztik, eg‘esz‘en a}lacs?-
nyan, a legvastagabb agakon, belenéztek ‘kﬁzelrol 2}2 dbréazatdba, €s
nem tudtdk, mit csindlhatnédnak, hogy visszatartsak. o

Ekkor a szinte 4thatolhatatlan boz6tbél lassan és méltosdgtelje-
sen elSlépett egy masik, hatalmas 6zbak. P

Fején biiszkén pompazott oridsi agancsa, aﬂul, a tov?r{el, §21nt?
koromfeketén, azutdn disan beszorva gy&‘)ngyolfkel, vakitén villogo
agacskakkal, szinte valésziniitlen magassdgba dgazott ‘?z‘f:rtq. )

Teste pompds 1ot szinben ragyogott s duzzafit az erotol‘. Abraza-
tdn j6 néhdny fehér szor jelezte, hogy nem mai gyerek mdr, de sze-
mében fiatalos tiiz villogott; szeliden pillantott, ugyanakkor valami

irdlvian lenytigdzs volt a tekinfetében. . .
klrzlf)jlﬁgl 1‘balzrurngegz‘lllt. A misik, a parancsolé nagyur, latta rajta a t:l



zonytalansdgot, a habozdst, észrevette a nagy erGfeszitéssel Ossze-
szedett elszantsdgot és a készséget, hogy felvegye vele a harcot.

- Gsillapodj - mondta -, nem akarom elhdditani a szerelmese-
fiet. .. =S a hatos bak kétked6 mozdulatira megismételte: - Nem,
igazdn nem 4ll szdndékomban. Mert itt sem kozel, sem tdvol nem
taldlsz amugy se egyetlen ndstényt sem. Hidd el! Bétran tartottad
magad - folytatta -, latszik rajtad, hogy nem ijedsz meg egy-
konnyen. Kaér volna érted!

Ekkor ismét felhangzott a csalogaté hivis: ,,Gyere! Gyere!”

A .hatégﬁ, megbabondzva a hangt6l, nagy ivet irt le, el akarta ke-
riilni a hatalmast, hogy tovaszdguldjon. De az, meglepen gyors
mozdulattal, még egyszer eldllta az utjat.

Lenytig6z6 komolysadg csengett a hangjdban. Szinte ellenéllhatat-
lan parancsként hangzott:

- Mondtam mar: maradj! O van ott, s nem fajtabeli nGstény. O!
Hallod?! Tudod, mit jelent ez? O csalogat. O utdnozza ezt a gyen-
géd hivogatdst. Ha ezt a hangot hallod, elbb 6vatosan irj le egy
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nagy kort a hely koriil, ahonnét felhangzik, neszteleniil, vigydzva,
amig megkapod a szimatot. S most eridj, fiam, menj, de dgy, aho-
gyan tandcsoltam, nagy korben, 6vatosan. Ne siess, birmennyire is
hiiz, vonz a vagy. Ha val6ban a pérod van ott, még mindig idejé-
ben érsz hozza. Ha pedig O leselkedik rejtekhelyén, megmenekiil-
hetsz tiizokdd6 karjatol. .. Most menj, fiam, €s miskor tgyelj az
Srszemekre, akik a lombok kozt tanydznak. Bardtaink &k, tObbet
latnak, s mindent hamarébb, mint mi.

A hatos bak zavaros koszond szavakat dadogott, és engedelmesen
elosont.

Tiistént azutdn. .. senki sem litta hogyan és hovd. .. eltiint a
hatalmas is.

A szarkik, szajkok, rigok, harkalyok, cinegék dhitatos némasag-
ban iiltek kords-koriil az dgakon.

- Ki volt ez? - suttogta megrendiilten Perri.

- Ez Bambi volt, a herceg - vildgositotta fel a szarka.

- Nem értem, mi torténik itt - morgott Porro kedvetleniil, és el-
szaguldott.

Kis id6 multan felhangzott a hatos bak szornyiilkdds felkidltasa:
,Ba-oh!” S azutdn vad menekiilésének zaja is, bokrokon, cserjéken
keresztiil. Felfedezte, hogy Bambi, a herceg igazat mondott; a csa-
litban nem szerelmese virja, hanem O leselkedik, O jatszotta a csd-
bité nG szerepét. "

- Gyerekek! H¢, gyerekek!. .. - a nagy fekete moékus kiabdldsa
verte fel a lombsdtrat.

Perri és Porro meghallottdk a hangjdt, raismertek, és szerettek
volna eliszkolni eléle. Fiirgén torndsztak egyik fdrdl a masikra.

De a fekete most ezt kiabdlta:

- Gyerekek! Ide gyorsan! Ilyet még nem lattatok! Siessetek!

Erre megtorpantak.

A rig6 libbent el mellettiik, é buzgén csicseregte:

- Csakugyan! Igaza van!

Frre azutdn egészen nekivadultak a kivancsisdgt6l. Szdguldani
kezdtek a hang felé, és csakhamar elérkeztek a fenyves részbe.
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